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MOBHI 3ACOBH BUPAKEHHS IMIIJIIKATYP
Y CYUACHIU AHIVIOMOBHIA IYBJIIOUCTHUILI

Anomauin. Y cmammi 00CHiONHCEHO MOBHI 3aCO0U BUPAIICEHHS IMNAIKAMYP,
VIHCUBAHUX 8 AHSTOMOBHUX 2A3eMHO-IHQOPMAYIIHUX MEKCMAaxX, ma CUCMEeMAmu30-
8aHO IX 30 MOPPONOCIUHOI Kiacughikayier.

Busisneno, wo HauyscusaHiuuumu JaiHSBANIbHUMU 3ACO0AMU  IMIIIKAMYD 6
AH2IOMOBHIU NYOniyucmuyi € OKCUMOPOHHA, 2inepoOoNiuHa, MEemoHIMIYHA, eBghemi-
CMUYHA, aHMU@pa3ucHa ma mMemaQopudna iIMIIIKAmypu, 8UPAdXCeHi IMeHHUKAMU,
NPUKMEMHUKAMU Ma 0I€CI08aMU, 3PIOKA CROTYYHUKAMU I 4ACMKO ma AKI 8UCmy-
naoms 3acooom eupazHoOCmi, emoyiuHol 3abapeieHocmi mekcmy U NiOBUWeHHS
inmepecy uumaua 0o nyonikayii. Budineno uomupu 0cHO8HUX Munu Mopghono2iunoi
Kaacughikayii imnaixamypu: imenHuil, 6epoatbHull, NPeno3UYIUHUL Ma 3MIUAHULL.

s 0ocsaenenns memu i 3a60aHb OOCHIONCEHHS BUKOPUCAHO MAKI MEemMOoOU:
3a2a1bHOHAYKOBI, MOGHI, 102IYHI, AHATIMUYHI, MEMOOU NPASMAMUYHO20 MA CMPYK-
MYPHO20 AHANLI3Y, MemMOO KiNbKICHUX NIOPAX)YHKIE.

Mamepian 0ocniodicennsi cmanosums 75 iMIIIYUMHUX BUCTIOBTI08AHb, Chop-
MOBAHUX MEMOOOM BUDIPKU 13 OOCNI0NHCEHb CYUACHUX MOBO3HABYIB, NPUKLAJIE pa-
3€0102ITYHUX, CMULICMUYHUX CROJYK MA ONpaybO8aAHUX Mamepianie eazemuoi nyoi-
yucmuku, a came 50 cmameti HQUNONYAAPHIWUX aHeTOMOBHUX 8udanb The Guardian,
The Seattle Times, Washington Post, The New York Times.

Kniowuosi cnosa: imnikamypa, imnaiyumuicme, IMAIIYUMHA OYIHKA, NPUXOBA-
HULl 3micm, NiH28ANbHI 3aco0u, Kaacugikayis imnaikamyp, maxcumu Ipunyuny koo-
nepayii I'11. Ipaiica.

© Aunpapymak Onbra, 3anonoBcbkuit Muxomna, 2021
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LINGUISTIC MEANS OF IMPLICATIONS’ EXPRESSION
IN MODERN ENGLISH JOURNALISM

Summary. In this article, we have studied linguistic means to express
implications used in English newspapers’ informative texts and have systemized
them according to morphological classification.

It was found out that the most commonly used linguistic means of implications
in English journalism are oxymoronic, hyperbolic, metonymic, euphemistic,
antiphrasis and metaphoric implications expressed by nouns, adjectives and verbs;
rarely expressed by conjunctions and prepositions and are used as means of emphasis
or emotional coloring of the text to increase reader s interest in publication. Four
basic types of morphological classification of implications were defined. There
are nominal, verbal, prepositional and mixed types of implications. It was found
out that introducing implications provide emotional and expressive influence on a
potential reader.

To achieve aims and objectives of the research, we used the following methods:
general scientific, linguistic, logical, analytical, method of pragmatic and structural
analysis, and a method of calculation.

The research material consists of 75 implicative statements formed by selective
method chosen from studies of modern linguists, examples of phraseological and
stylistic combinations and investigated materials of publication, such as articles of the
most popular English editions “The Guardian”, “The Seattle Times”, “Washington
Post”, “The New York Times”.

Key words: implicature, implicitness, implicit assessment, hidden content,
linguistic means, classification of implications, maxims of Principles of H. P. Hrais’
Cooperation.



MOBHI 3ACOBU BUPAYXXEHH S IMIUTIKATYP Y CYUYACHI AHIJIOMOBHIIA. .. 21

IHocTanoBka mpoOiemMu. XapakTEpPHOIO O3HAKOID CYyYacCHOIO CYCIIJIbCTBA
€ TIOCTIHA KOMYyHikalis. Mu oOMiHIoeMocs 1HGOpMAIIi€0 3a JOMOMOTOK Bilac-
HUX BHCIJIOBJIIOBAaHb, [HTEPHETY, COLIaJIbBHUX MEpEX Ta 3aco0iB MacoBOi iH(popMa-
mii. CyvyacHy razeTHy nmyOMIIIMCTUKY HA3WBAaIOTh JPYTOI0 BJIAJIOK0, OCKUIBKH Tpeca
3[laTHA BIUIMBATU Ha CYCHUIbHY IyMKY Ta MEpEeKOHaHHS. | Takuii BIUIMB HEPiAKO
3I1HCHIOETHCA 3ac00aMy IMIUTIIIUTHOCTI.

IMITIMUTHICTD, MiJ KOO PO3YMIEMO BHCIIOBIIOBAHHS 3 IPUXOBAHUM CMHC-
JIOM, pO3IIUpIOE 1H(OPMAIIiI0, IO MEePEAAETHCS KOHTEKCTOM, 3MYIIY€E YhTada 10
PO3yMOBO-ITI3HABAIBHOI iSTIBHOCTI Ta PO3BUTKY KPUTUYHOTO MHUCIIEHHS, 30KpeMa
JI0 TJIMOIIOTO TI3HAHHS 1 PO3YMIHHS CKa3aHOTO a00 HaBITh HECKA3aHOTO, TAKOTO, Ha
siKe OyJIM HaTSKH.

Baromumu acnekramMy HayKOBHIX JOCHIKEHb € BUBYEHHs CIIOCOOIB BHpa-
KEHHS IMIUTIIUTHOCTI Ta IMIUTIIUTHOI OI[IHKY BITYM3HAHHX 1 3apyO1’KHUX HAyKOB-
IIiB, @ TAKOX BJIACHE BHOKpEMJIEHHs MOpdoyoriyHoi Kiacudikarii, 3’sicyBaHHS
€MOLIIIHOTO Ta eKCIPECUBHOIO BILUIUBY 3aCTOCYBAaHHS IMIUTIKaTypu Ha MOTEHIII-
HOro yutava. JIIHrBICTUYHI Ta MparMaTU4Hl JAOCIIIHKEHHS IMIUTIKaTyp, 30KpemMa
B QHIVIOMOBHIM ra3eTHiil myOIiUCTHIN, Bi3HAYAIOTHCS LIIUPOKUM CIIEKTPOM HE
BHUBYCHHX JI0 KIiHIISI IPOOJIEM, a TaKOXK MEPCHEKTHBAMHU IMOJABIIOr0 HAyKOBOTO
PO3BUTKY.

AHani3 octaHHiX aocjikeHb i myOsikamiii. MoBHI 3aco0M BHpa)K€HHS
IMIUTIKaTyp — mpeaMeT 0ararboxX IOCIHiIkKeHb. L[i€l0 TeMOI CBOro 4acy IliKaBH-
Jucst BiTuM3HAHI Ta 3apyOikni BueHi: [.II. I'paiic, M.I. Macmok, [.B. IBankoBa,
M.B. Hikirin, I'I. IIpuxoapko, M.B. JlobpoBonscrka, P. Kemnep, H.€. Mainoga,
A M. Epnixman, J[.P. ®arxynosa, M. Tonbuosa Ta iH. 3okpema, H.}O. Binineesa
ta T.B. JlyOpoBchka AOCHIKYBAIM IMILTIKATypy SIK 3aci0 BUpaKeHHS IPUXOBAHOTO
3MICTY Ha IpUKJIagax MarepianxiB Oputancbkux 3MI.

VYnepiie TepMiH «IMILTIKaTypa» 3alpoloHyBaB OpHUTAaHCHKO-aMEPHUKAHCHKHUNA
¢dimocod I'epoept Ilonw I'paiic. CriouaTky mociigHUK yBiB AiecioBo implicate, sike
03HAYaJI0 «MICTUTH B COO1 HATSAK», a BXKE MMOTIM BUBIB 13 HBOTO CaM TEPMiH «IMILIi-
KaTrypa» — Te, 1[0 MaeThCS Ha yBasi, ado Te, 10 MPUXOBYE 3MICT CKa3aHOTO. Y YCHUI
BH3HAYA€ IMILTIKATypy K peaJbHUI CMUCI HEPSAMOTO BUCIIOBIIOBAHHS 1 CTBEPIIKYE,
110 BOHA 3 SIBJISIETHCS 3a MOPYLIECHHs MpaBwil npuHIuNiB Koomnepartii, Ta BUgLIs€
YOTHPHU MOTro MakcuMu: 1) Makcumy SIKOCTI, 3TiJTHO 3 SIKOIO MOBEIb Ma€ TOBOPHUTHU
TITBKH T€, Y YOMY aOCOJIIOTHO BIIEBHEHUW Ta MOXKE JIOBECTU MPABHIBHICTH CBOIX
ciiB; 2) MmakcuMy KibKOCTI, 110 CHIOHYKAa€ TOBOPHUTHU TUIBKU MO CYTi; 3) MakCUMY
PeneBaHTHOCTI, BIAMOBITHO JI0 SKOi CIIBPO3MOBHUKH MalOTh HE BiJIBOJIKATHCS BiJ
TeMH po3MOBHU; 4) MmakcuMy Manepu abo CriocoOy, sika HaroJouye, o CIiJl FOBO-
PUTH TIOCTIIOBHO, 3p0o3yMisio Ta ogHo3HaqHo (Grice 1991, c. 27-27).

VY NOBCSAKIEHHIM KOMYyHIKalii i MAKCUMH YacTO MOPYUIYIOTHCS 1 CTBOPIOIOTH
pI3HI TUIU IMILTIKATYpP, SKI MOXKYTh OyTH BHpPa)K€H1 32 JOMOMOTOK CTHIIICTUYHHX
¢iryp. Tak, 3a HegOTpUMaHHA YMOB MakcuMU KiJTbKOCTI MOBellb YIa€ThCS 1O TOB-
TOpEHb, 0Opa3HOTO MepeOlIbIeHHsT a00, HaBMaKW, 3MEHIIICHHSI YA 3aMOBYYBAaHHS
iHpopmaii. Lle 3a3Buyaii BiiOyBaeThCs 1111 YaC BUKOPUCTAHHS TaKUX CTHIIICTUYHHUX
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¢iryp, sK TaBTOJOTis, JITOTA, EIINCUC Ta arociones3a. Y TROPIOIOTHCS TaBTOJOTI4HI,
rinepOoMivHi, JITOTHYHI, eMNTHYHI IMIUTIKaTypu. Makcuma CriocoOy mossirae B
SICHOCT1 BHUCJIOBJIIOBaHHS CBOiX JyMOK, B YHHKaHHI HE3pO3yMUIMX MOSICHEHb, JIBO-
3HAYHOCTI 4 HesoriyHocTi. [lopymryroun i, MOBEIlb BUKOPHCTOBYE allto3ii, mepu-
¢pa3u, okcuMopoHH. Tak yTBOPIOIOTHCS aIO3UBHI, epudpa3oBi i OKCUMOPOHHI
iMrtikarypu. [lopyurytoun makcumy SIKocTi, MOBEIlb 3a3BUYail BUKOPHUCTOBYE METa-
¢opuuHi 3BOpOTH, aHTU(PA3UCHI BUPaA3U, €BPEMI3MHU, CTBOPIOIOYH MeTapOpHUHi
BHCJIOBJIIOBAHHSI, TaK 3BaHy MeTapOpUYHY IMILTIKATypYy.

MertadopuyHy iMIUTIKaTypy AOCTIKYBalIl yKpaiHcbki MoBo3HaBIi M.I. Mac-
mok (Macmrok, 2014) ta 1.B. IBankoBa (MBankosa, 2016). M.I. Macmiok BuaiIsiia
¢bpazeonoriuni meradopu sk Mmeradopuuni imrutikarypu. Ha gymky 1.B. IBaHkoBOi,
MeTadopa € OTHHUM 13 HAHOUIBII BUPA3HUX MOBHHUX 3aC00iB, BOHA 3aBXIH IOB’s-
3aHa 3 €MOIIHOI c(eporo, MEeBHOW Mipol0 BILTMBalouM Ha yuTada (VBaHKOBa,
2016, c. 93-95).

HactynmHuM TUIOM iMIUTIKaTypH, 110 BUHHUKA€E 332 HEAOTPUMAHHS MOCTYJaTy
SAxocti mpununy Koonepartii I'paiica, € eBpemicTnyna iMIutikarypa. Y poui eBde-
MICTHYHHUX IMIUTIKATyp SIK €KCIIPECHBHO CTHJIICTMYHHMX 3aCO0IB OIUISXETHIOBAHHS
MOBH YaCTO BUCTYTAIOTh (hPA3€0I0Ti3MH, YCTaJIEH1 BUCIOBH, 1[0 BAKOPUCTOBYIOTHCS
3aMICTh BHUCJIOBIB 13 HETaTHBHUM OLIIHHUM KoMItoHeHTOM (Maciok, 2014, c. 69).

Jlo e oHOTO THUMY IMILUTIKATypH, SIKMM Ha BIAMIHY BiJ MeTaQOpUYHUX Ta
eBPEMICTUYHUX IMIUTIKATyp CIIOCTEPEKEHO Y BUCIOBIIOBAHHSAX, 1110 HIOUTO MalOTh
MO3UTHUBHY OIIHKY M yce X Taku 3anepedyeTrhes, M.I. Macimok BITHOCHTH aHTH-
¢bpazucHy iMILTIKaTypy. XapakTepHUMHU iX O3HAKaMH € ipOHIYHE MEePEOCMUCIICHHS
Ta cy0’exTrBHA oliHKa (Macmiok, 2014, c. 69).

M.B. Hikitin (Hukutun, 1988, c. 15) Buokpemitoe iposiro. ['inep6osna Ta jitora
TaKOXK BUSIBIISIOTHCS SIK 3aBUILEHHS UM 3aHM>KEHHSI peasibHOI MIpU Ti€l UM 1HIIOT 3as1B-
JeHOi O3HaKW. Y pe3ynbTari crocrepexkeHHs 3a MoBHUMU ¢akramu 1. IIpuxoapko
(ITpuxonpko, 2001, c. 159) Buninse Tpu Tunu ipoHii. Ilepumit T — CTBEPIKECHHS
HASBHOCTI SIKOIiCh BIIACTUBOCTI JIFOIMHU, TIPEMETA, SIBUIIA, KA HACTIPAB/i B HUX BiJI-
cyTHs. J{pyruii TUIT — KOHCTATAIlisl HASBHOCTI MEBHOT SKOCTI SIK IO3UTUBHOI B JIFOIUHU
YM MpeaMeTa 3 MOy MOBIIA, ane ii OIiHKA € HeraTUBHOW. TpeTiit TUI ipoHil 3B0-
JTUTHCS 710 (GaJIBITUBOT OIIHKH, OCKIJIBKH CTBEPIKYETHCS HE JIMIIE HASBHICTh MEBHOT
O3HAKHU B JIIOAMHU YM IPEIMETa, a i MOAAETHCS MO3UTUBHA OLlIHKA OCTAHHBOI, X04a
3arajbHOBIJIOMO, IITO 115 BJIACTUBICTD € HeratuBHOIO (JloOpoBoibChKa, 2019, c. 3).

Sk cTBepmKye ykpaincbka nociigauis M.b. JIo6poBoibCchKa, «IMILTIIUTHICT
HE 3aBKIU TOCTYIIHA IS YCBIJOMIICHHS 1 CIIOCTEPEKCHHS, X04a IPHCYTHS Maibke
B yCiX BHCIIOBIIIOBAHHAX. 11 MOYKHA BU3HAUNTH 5K peajbHy (GOpMY 3HAHHS, IO Ma€E
BJIACTUBOCTI HEYCBIJOMJITIOBAHOCT1, HEBEpOaIbHOCTI Ta aBToMaru3my» (JloOpoBoIIb-
cbka, 2019, c. 1).

P. Kemtep posmisinae iMmmutikarypy y cdepi MOBJICHHS, a HE MOBH 1 BU3HAUaE ii
SIK MOXKJIMBICTh MaTH Ha yBa3i OinbIne, Hixk ckazano (Keller, 1995, c. 5).

H.€. Manosa (Mainosa, 2012, c. 212) cTBepmKye, MO IMIUIUTHICTS — 1€
CUTYaTUBHHI MPUHOM, 110 BioOpa’kae CTaH OKPEMOT0 KOMYHIKAaTUBHOTO aKTy, HE
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3MIHIOIOUM CEHC, a JIMIIEC HAJa€ JAONATKOBUX OLIHHUX XapaKTePUCTUK. IMILTIUTHI
CMUCIHU JTIOCTYMHI CBIJIOMOCTI Y BHUIVISAI 3/I0TaJIOK Ta TIMOTE3, 10 BIUIMBAIOTh HA
3arajabHI MEXaHI3MU CHPUUHATTS MOBiqoMJeHHS. CHUTHAJIBPHUMH MasKaMH PO3Y-
MIiHHS IMIUTIHUTHOT 1H(pOpMaIlii BUCTYyNatoTh 3aco0r 00pa3HOCTI, Taki sik MeTadopa,
€MITeT, METOHIMIs, TOPIBHSIHHS.

3a nmocmimkeHHAMHU TUNooTi iMIutiuTHOCTI A.M. Epmixman (Epnixman,
2010, c. 106) y miHrBiCTHLI ICHY€E TPH XapaKTepHI TEHACHLIT MOUTY IMILTILMTHO-
cti. Jlo mepmoro HanpsiMmy Hanexuth kinacudikamis [[.P. darxynosoi, ska BUALIIE
rpaMaTU4Hy IMIUTIUTHICTh, CEMAaHTHYHY Ta MOEIHAHHS MEPILOro i APYroro BHUIIB.
Ha 1i mymKy, rpaMaTi4Ha IMILTIIATHICTh BUHUKAE TO1, KOJIM MPOMYIIEHI OJuH ab0
Oinpie wieHiB peueHHs (Parxynosa, 2007, c. 143—148). pyruii TUI iIMIUTIATHO-
CTl HE 3aJICKUTH BiJl KOHTEKCTY, TOOTO PELHUITIEHT MOKE€ BUBECTH MTPUXOBAHUIN 3MICT
13 TOBIIOMJICHHS, HE CIUPAIOYUCh HA CUTYyaTUBHI Xapakrtepuctuku (CUTIMKOBA,
2002, c. 61-64). Cronu Hanexarb (ppa3eoqoriuHuNA Ta CHCTEMHHM €JIITICH, SIK1 4acTO
BUKOPHCTOBYIOTH 3 METOIO «EKOHOMIi» MOBHUX 3aCO0IB.

3a tunosnoriero iMmutikarypu M. [01b110BO1 BUAUIAIOTE 11’ SITh THITIB IMILTIKA-
TYp: aHTUTE3UCHY, aHTH(PPaA3UCHY, OKCUMOPOHHY, MeTa(hOpUUHYy Ta eBPEMICTUUHY
(T'ombrioBa, 2017, c. 18-22).

V cydvacHiit Hayui mix Brumaom mpanps LIT. I'paiica (Grice, 1991, p. 41-57)
IMIUTIKaTypu BUBYAIOThH 3 MO3MIINA MparMaTuku. J[OCHiTHUKY BiIIIUIN KOHBEH-
uiiiHi iMrutikarypu Big koneep3auiidnux (K. bax (Bach, 1999, p. 327-366), E. Ponbsd
(Rolf, 1994)); mpocniakyBaiu JOTiKy KOHBEHIIHHOI imMrutikatypu (Xp. Ilorrc
(Potts, 2007)); merepMmiHyBadu MOHATTS 3arajbHOi JUCKYPCHUBHOI IMIUTIKATypu
(C. Jlesincon (Levinson, 2000)); nmpoaHai3yBajad CIIBBIJIHOLIEHHS IMIUIIKATYyp,
npecyno3uiii ta gorignoi ¢opmu (K. Pobeprc (Roberts, 2012, p. 169-221));
BLAIUTMUIM IMIUTIKATypH Bij 1HIIMX TUMIB iMIuTinuTHOl 1Hpopmarii (C. Kpinke
(Kripke, 2012)); onucanu imMIuTikaTuBHI JIiecnoBa aHrmiiicekoi mosu (JI. Kaprry-
HeH (Karttunen, 2012, p. 124-131) ta in.).

MeTo10 CTATTI € T0CHTIKEHHS! MOBHUX 3aC001B BUPa)KEHHS IMILTIKATYp, Y>KH-
BaHMX B AHIJIOMOBHHX Ta3eTHO-1HGOpPMAIIMHUX TEKCTaX, Ta IX CHCTeMaTh3allisl.
J11s1 qOCATHEHHS IIOCTaBJICHOT METH HEOOX1IHO:

— BU3HAYUTH TEOPETUYHI MOHATTS IMIUTIKATYpU Ta IMIUTIIIMTHOCTI Ha OCHOBI
MOTIEPEIHIX BITYM3HSHUX Ta 3apYO1>KHUX MOBO3HABYMX JOCIIIKEHb;

— JOCIIIUTH TTparMaTudHi QyHKIIT IMIUTIKaTypH;

— 3A1CHUTH NIHTBaJbHUN aHAI3 HASBHOI y JOCIIKYBAaHUX TEKCTaX IMILIIi-
KaTypH;

— 3IIHCHUTH BIIACHY MOPQOIOTiuyHy Kiacudikaiito IMILUTIKATyD;

— BU3HAYUTHU QYHKIIOHATHHI XapaKTEPUCTUKU IMILTIKATyp y CydacHii aHIJIO-
MOBHIH MyOMIIUCTHUIN Ta XHIN BIUIMB HA MO3UIIO Ta CIPUAHSATTS YATAUEM.

Buxnan marepiauay. ['azetu Ta )xypHaiau BilirparOTh BAKIUBY POJIb y Cydac-
HOMY JKUTTI CyCIiJIbCTBA. ['a3eTHY MyOIIIMCTUKY HA3UBAIOTh JIITOITMCOM CYy4aCHOCTI,
aJ/pKe BOHA € BIII3EPKAJICHHSIM MOJIH 1 3BePTAETHCS /10 IMOICHHUX MPOOIIEM CYCIIiIh-
CTBa: MOJITUYHHX, COLIaIbHUX, M00OyToBHUX (Kympienko, Mipymienko, 2018, c. 4).
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I3 onparboBaHUX Ta TOCIIPKEHUX MaTepiajiB aHIJIOMOBHOI MyOIiLIMCTHKH HA
MPEAMET HASBHOCTI IMIUTIIUTHOCTI MU BUSIBHJIM, III0 OCHOBHUMH THIIAMU IMILTIKa-
Typ € MeTadopuyHi, eBheMiCTUYHI, aHTHU(pa3UCHI (MOPYIIeHHS MakCuMu SIKocTi),
TaBTOJIOT14HI, TiMepOOJiyHl, MITOTHYHI, €IINTUYHI (MOpyHeHHsT MakcuMu Kisbko-
CTi), aJl03UBHI, epudpa3oBi Ta OKCUMOPOHHI IMIUTIKaTypH (IIOPYLICHHS MaKCUMHU
Crnoco0y). Haituacrime iMITikatypa mpecTaBieHa IMEHHUKaMU, IIPUKMETHUKAMH
Ta JI1€CIIOBaMH, 3pijiKa — CIIOlyYHUKaMH Ta 4acTKor. Lle cionykano BuainmuT mpu
OCHOBHUX MUnu Mop@ono2iunoi kiacugikayii imniikamypu. iMeHHUll mun Mop-
¢ornoriunoi IMIITIKaTypu, A0 SKOTO BXOAATH IMIUTIKalii, BUpakeHI IMEHHHMKaMH,
MPUKMETHUKAMHU, YUCIIBHUKAMU Ta 3aliMEHHUKAMH, 6epOanbHuti mun (0iecnis-
Hul) IMIUTIKAIiil, SIKUM MICTHTB y €00l Ji€cioBa, MPHUCIIBHUKH, JIENPUKMETHUKU
Ta MIEMPUCTIBHUKY, & TAKOXK TEPYH/IIM Ta MOIAJIbHI JAIECIIOBA, NPEeno3uyiiunHuLl mun,
MIPENICTABICHUA CITy>)KOOBHMH YaCTHHAMHU MOBU: MPUHMEHHUKAMU, CIIOTYYHUKAMH,
yacTKamH, apTUKIsIMU. OTpaiioBanHs MaTepiady BMOKIMBUJIO BUILIUTH I1I€ OJIUH,
YETBEPTUH, — 3MilaHull mun IMIUTIKaTyp.

VY crarti The dark side of Harry and Meghan’s fairy-tale escape imruiika-
Typa IMEHHOTO THITY: BUPaXKeHa 3ac00aMU OKCHMOPOHY — MPOTHIIC)KHUMH OIHH J10
OJTHOTO TIPUKMETHUKAMH the dark (Temuuit) Ta fairy-tale (ka3KOBUiA); IPEACTABICHA
3a JJOMOMOTOI0 TinepOoiIM, BUPAKEHOT NPUKMETHUKAMU Ta IMCHHUKaMU the racist
British press (pacuctcbka OpuTaHChKa mpeca), the suffocating rituals (3agymuIuBun
eTuKeT), pimmeHHs ['appi Ta Meran oronuno family dysfunction (ponuany nuchyHk-
11i10). BUKOPUCTOBYIOYM METOHIMIIO, BUpa)KEHY IMCHHHUKAMU Yy TOEJIHAHHI 3 TPH-
KMETHUKaMHU pantyhose ()KIHOU1 KONTOTKH) Ta a white dress and tiara (6ina cykHs
1 mamema) y 3HadeHH1 BecUuist Meran Ta ["appi, iMIutikaTypa npeacTaBieHa TaKoX
IMEHHUM THIIOM.

AHnTtudpasucHa iMIutikarypa y marepiani gacornucy The Seatle times 2020
wasn t all bad: Here are 8 small but great things that happened in Seattle Bupaxxena
MIPUKMETHUKAMU, Y3TO)KEHUMH 3 IMEHHUKaAMH HAJICXKUTh 1O IMEHHOTO THUITY.

Oxcumoponn y (ppazax crarti Ha Temy Politicians were once held to account —
now nothing stands in their way aBropctBa Hika Koyena I am not about to offer false
optimism Ta Who’s going to write the algorithm for the little white lie?, a Takox
Metadopa a pair of ready-made trousers MicTATh y co01 IMIUTIKaIIi, BUpa)KeH1 MPH-
KMETHHUKOM Ta IMEHHUKOM.

Ho npyroro Tury BepOalbHHUX IMIUIIKATyp 3 ONpPAllbOBAaHUX HaMH CTaTel
MoxeMo BigHecTH Taki. bpuranceke Bunanug The Guardian y marepiani New Covid
variant in UK: spreading Christmas fear? Ha3zuBae HOBHI Pi3HOBHUJ KOPOHABIPYCY
B117 i 3aknukae to thank for cancelled Christmases («oasgKyBaTH» 3a CKacOBaHE
Pi3aB0), BKUBaOYM TP [IbOMY €B()EMICTHYHY IMIUTIKATYpPy, BUPAKEHY HIECIIOBOM
to thank.

JliecniBHI IMIUTIKATYPH «PO3PUSAMU HA WMAMKU» Ta «Oilimu anozeioy, mpo
K1 iieThes y MaTepiaiii yKpaincekoro orsiada CiyxOu monitopunry BBC Anppis
KonapareeBa «Cruistumii riranT», mpeacTapieHi Gpa3eoyoriYyHIMHU 3BOPOTAMHU BiJl-
MOBIJTHO «SHUWYUMUY TA «OOCASHYMU 8EPUIUHUY.
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Y matepiani, 110 MiCTUTb pekiiaMmy amepukancbkoro Buaanns The Seattle Times
mix Ha3Boto The iPhone 12 Pro future-proofs with 5G and impressive photography
chops, Bupo6nuku HoBOro iPhone 12 Pro cTBepaKyt0Th, 110 iXHI KOHKYPEHTH, KOM-
nanii Google Ta Samsung, still go the cooler route (11yTh MIPOXOJOTHIIINAM IILJISTXOM )
1010 TEMITIB PO3BUTKY MPOYKIIii, BAKOPUCTOBYIOUH BepOaIbHY IMILIIKAaTypy, BUpa-
KeHy (pa3eosIOTiYHIM BHUCIOBOM, sIKa O3HAYAE, IO MPOIYKIIisl KOHKYPEHTIB 3HAXO-
JUTHCS 1€ Y CTalii PO3BUTKY.

B omparnpoBaHx Marepiaigax aHIJIOMOBHOT IyOMIIIUCTHKY MU BUSBUJIA TaKOX
npeno3uliiHuil Tun Mmopdonoriynoi kinacudikauii iMmmtikarypu: Experts in the UK
on the government s advisory body Nervtag, say that now have high confidence that
B117 is more transmissible than original. But, importantly, they have no evidence at
the moment that it makes people sicker 2020 wasn’t all bad: Here are 8 small but great
things that happened in Seattle Ta Vaccines are here, bringing hope of the pandemic’s
end. But even when you get your dose, it won’t mean an immediate return to life as
you knew it. Immiikarypa TyT npeacTaBieHa 3a JOIIOMOTOI0 CIIONyYyHHKa but (ane).
be3 HpOTO 111 peueHHs BTPA4YarOTh IMIUTIIUTHUN 3MICT, SIKMM BiJl CAMOTO IOYaTKy
BKJIAJIaBCS MOBIIEM Y 3MICT BHCIIOBIIIOBaHHS. | BOOHOYAC yTpadaeTbes JIOTIKA MiXK
BHCJIOBJIIOBAaHHSIMH, OCKIJIbKM BOHU TIepedYaTh OJHE OIHOMY, BIITOBIIHO, TYT CIIO-
JTy4YHUK but (ane) popMye IMILTIKaTypy KOHTPACTY: Ha 3pa30K Y MEPIIOMY pPEUEHHI
MIEePIIIOro MPUKIAAY ICHYE 3arpo3a OUIBIIOI Iepeadi HOBOi XBOPOOH, y APYromMy XK
3arepeuyeTbes (hakT 3arpo3u, OCKUIBKY I11e HeMae J0Ka3iB I[boro. MycuMo cKasary,
110 1€ SBUIIE € JOCUTH MOMMUPEHUM SK Y IMyOJIIIUCTHUII, TaK 1 B YCHOMY MOBJICHHI.

J10 3MiIIaHOTO THITY IMILTIKaTyp BiIHOCUMO BUCIIOBIIIOBAHHS «CHIAYUUL 2ieaHm,
Wo 3a60pywiuécsy Ha TIO3HAYCHHS aMEPUKAHCHKOTO HApOIy B ONpaIlbOBaHI HaMU
crarTi ykpaiHcekoro orminada Coyx6u monitopunry BBC Anapis Konnparbesa,
KWW OXapaKTepu3yBaB CTATTIO OpuTaHchKoi razetn The Guardian ta BucniB Things
are never quite as bad as pessimists say and never quite as god as optimists hope 3
iHTepB’10 3 SlHOM Mak’eBaHOM. IMILTIIMTHI BUCJIOBH OJTHAKOBOI 3HAYYIIOCTI BUpa-
KEHI IPUKMETHUKOM, IMCHHUKOM Ta JIIECIOBOM.

KoskeH Tekct, po3milieHu# y ra3eTHiN MyOmIUCTHI, Ma€ Ha MET1 3alliKaBUTH
YyuTaya, BTPUMATH HOro yBary Ta BIUIMHYTH Ha MOro JyMKy. ABTOpU MmyOmikaiii
HaBMFICHO YU BHITaJJKOBO BUKOPUCTOBYIOTh IMILTIKaTypy IJIsl TOTO, 0O CTUCIIO, aje
IHTpUTYIOUE MOBIIOMUTH Ty YU Ty iH(OpMaIlil0, BUKIMKATH IHTEpeC 70 myOuiKaii,
HEHaB’SI3JIMBO TIEPEKOHATH YATa4Ya €MOIIMHUMH 3aco0aMu ii mepesadl Ta 1HO/ MeB-
HOIO MIPOIO «MaHIMYJIIOBATH» CYCHUIBHOIO TYMKOIO.

[lin wac mocmi/PKEHHS MM BUSBWIH, 10 (YHKIIOHAJIBHI XapaKTEPUCTHKU
IMIUTIKaTypy B aHIIOMOBHIN MyOMIIMCTHII AOCUTHh PI3HOMAHITHI M XapakTepusy-
IOThCSI TIEPEBAKHO €MOIIIMHO-EKCIIPECUBHO, 1H(OOPMAIITHOI Ta MaHIMYJISITHB-
HOIO (QyHKIisAMH. SKiIo iHpopMaTHBHA (QyHKIS IMIUTIKaTypu nepeadayae BiIacHe
MOBITOMJICHHSI 1H(GOpMaIlii 3 BUKOPUCTAHHIM 3aC001B IMILTIIIUTHOCTI, TO €MOIIIHHO-
eKcrpecuBHa (YHKIIA IMIUIIKaTypU BUpa)ka€ BIIACHUM EMOLINHHHIA CTaH MOBLIL.
MamninynatuBHa QyHKIIIS iependadae BAKOPUCTAHHS OCOOIMBOCTEH MOBH 3 METOO
MIPUXOBAHOTO BIUIMBY Ha ajipecara y HoTpiOHOMY /Ul MOBLS Hampsmi.
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Ha ocHoBi onpanboBaHoro mMarepiaiy, a came 50 razeTHuX myOJiKaliii Haifmno-
MYJSPHIIITUX aHTTIOMOBHUX BHJIaHb, 1110 OYyJIM B3SIT1 32 OCHOBY HAIIO1 HAYKOBO1 PO3-
BiJIKH, MH 30CEPEIUIIN YBary Ha I€CIThOX 13 HUX, BUSBUIN OU3bKO COTHI MPUKIIAIIB
IMILTIKaTyp, OTMCAIH ABAALSTH 11’ SITh, HA HAIITy TYMKY, HAHI[IKaBIIIHX.

VY 11p0OMy HayKOBOMY JIOCIII/IPKEHHI eMOLIMHO-eKCpecuBHA (PYHKIIIS IMILTIKa-
TYp CTaHOBUTbH OJu3bKO 52% (13 immikaryp: fo thank for cancelled Christmases,
the dark side of Harry and Meghan's fairy-tale escape, the racist British press,
the suffocating rituals, family dysfunction ta 11.); 40% 3 ycbOro ONMUCAaHOTO HAMHU
Marepiany — iHopmaniiina imrutikatypa (10 immuikaryp: Things are never quite
as bad as pessimists say and never quite as god as optimists hope; 2020 wasn t
all bad: Here are 8 small but great things that happened in Seattle Ta iH.); MaHi-
nyJasTUBHA QyHKUiA cTaHOBUTH 10% (2 iMrmuninuTHI onuHuLi: Vaccines are here,
bringing hope of the pandemic’s end. But even when you get your dose, it won't
mean an immediate return to life as you knew it tTa Experts in the UK on the
government s advisory body Nervtag, say that now have high confidence that B117
is more transmissible than original. But, importantly, they have no evidence at the
moment that it makes people sicker).

Sk miacyMok, BUBYEHHS (QYHKI[IOHATBHUX XapaKTEPUCTHUK IMILTIKATYp y TEK-
CTaxX ra3eTHUX MOBIJOMJICHb MEPEKOHYE Yy TOMY, II0 BOHH BHUCTYHAaIOTh 3aCO00M
BHPA3HOCTI Ta €MOIIiiTHOT 3a0apBIEHOCTI, 110, CBOEID YEPTOI0, CIIPUSIE IT1IBUILICHHIO
1HTepecy unTauiB A0 myOmiKarii.

BucnoBku. Xoya mpoOiema IMIUTIIATHOCTI I[IKABUTh 0ararboX HayKOBIIIB,
cucTeMaruzalis Ta kiacudikauis nepedyBaroTh y mpoiieci cBoro ¢popmyBaHHs. IMri-
JiKaTypa MPOSBISETHCS HA PIBHI CJIOBAa, MOBH Ta MOBJICHHS. BIUIMB IMITTIIUTHUX
BHCJIOBJIIOBAaHb Ha 3/1aTHICTh PO3YMITH 1X 3HAYEHHS BUILIMBAE OE3M0CEPEIHBO 3 KOH-
TEKCTY.

HaityxuBaHiMMy TUIIAMHU IMIUTIKATyp B @HIJIOMOBHIN MyOIIIUCTHULI € OKCH-
MOpPOHHA, TinepoosiyHa, METOHIMIYHA, eBheMIiCTHYHA, aHTH(pa3ucHa Ta MeTado-
puuHa. BoHu po3mmprooTs iHpopMallio 3aco0aMu KOHTEKCTY, YPI3HOMaHITHIOIOTh
il Ta 3’IBJSAIOTHCS 32 HABMUCHOTO TTOPYIICHHS TIPABUII CITUIKYBaHHS.

3aikcoBaHO BUNAJKH MOPYIIEHb 3ACOUTHIION0 MAaKCUMHU SIKOCTI MPUHIUITY
Koomepamii I'I1. I'paiica, 3HauHO piAle TParUISIOTLCS MOpyIeHHsT MakcuMu Crio-
coOy i KinbkocTi Ta 3arajoM He BUSIBJICHO NMOPYIIEHh MaKCUMHU PeneBaHTHOCTI, Bijl-
MOBIJTHO JIO SIKOT aBTOPH HE MAIOTh BiIBOJIIKATUCS B1Jl TEMU PO3MOBH.

3 ompanpOBaHUX MaTepialiB aHIJIOMOBHOI MyOMIIIUCTUKY BHUSBICHO, 110 Haii-
OLbIIIE IMIUTIIATHICTh BUPAKEHA MOETHAHHSAM IMEHHUKIB, MPUKMETHHKIB, JIECIIB,
Ta BUIUIEHO YOTHPH OCHOBHHUX THUIIM MoOp(ooriunoi kinacudikauii iMIIikaTypu:
IMEHHHMI THI, IO SKOTO BXOJAThH IMIUTIKAIlli, BUpaKCHI IMCHHUKAMH, MPUKMETHU-
KaM, YHCIIBHUKAMH Ta 3aiiIMEHHUKaMU; BepOAIbHUIN (I1€CTIBHUI) TUI IMIDTIKAILI,
SKUW MICTUTB y cOO1 JIi€CTIOBA, MPUCTIBHUKH, JIEMPUKMETHUKH Ta T1ENPUCTIBHUKH,
a TaKoX TepyHii Ta MOJANbHI JI€CTIOBA; MPEMO3ULIWHUN THUII, MPEACTABICHUM
CITy’)KOOBUMH YaCTUHAMU MOBH: NMPUUMEHHHKAMH, CIIOJTYYHHKAMH, YaCTKOIO, apTH-
KJISIMH, Ta 3MILIAHUNA THIT IMIUTIKATyp. IMEHHUKH B IMIUTIIUTHUX CIIOJYKAaX SK HA3BU
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MIPEMETIB Ta SIBUIL IEPEBAXKAIOTh Y Oy[b-sKiii MOBi. 3aCTOCYBaHHS IPUKMETHHKIB
YPI3HOMaHITHIOE MOBJICHHS Ta PO3IIMPIOE O3HAKHU MPEAMETIB. BijicyTHICTD yCcKiia-
HEHHMX JI€NPUKMETHUKOBUX, AI€NPUCTIBHUKOBUX KOHCTPYKLIA POOUTH KOHTEKCT
3pO3yMIIMM Ta JIETKUM ISl CIIPUHHATTA. YMUJIE W JOIIJIbHE TMOEIHAHHS YacCTHH
MOBH Y BUCJIOBIIIOBaHHI IPUBEPTAE Ta yTPUMYE yBary 4UTadiB.

[IpuxoBaHuii 3MiCT 37aT€H 3pOOWTH OUIHIIMIA BIUIUB HAa CYyCHUIBHY AYMKY
3aco0amMu Oro BUpakeHHs, HIX HOTo BiACYTHICTH y3araii. HasgBHICTh iMIUTIKaTypH
B JIPYKOBAaHUX BHJJIAHHSIX J0Ja€ OUIBIIOT IHTPHUTH YHWTa4aM, CHPHUSIE ITiIBUIICHHIO
iHTepecy a0 marepiany. BUBYeHHS IMIUTIKaTypH B TEKCTax ra3eTHHUX IOBIIOMIICHb
MEPEKOHYE, 110 BOHU BUCTYIAIOTh 3aCO00M BUPA3HOCTI, EMOIIIHHOI 3a0apBICHOCTI
Ta MiABUILECHHS IHTEpeCy YnTada 10 myOumiKairii.

[TepcriekTHBY MOAANBIINX PO3BIAOK yOAa4aEMO B IOCIIKEHHI MOBHHX 3aC001B
BUPAKEHHS IMILTIKATyp 32 MOP(OJIOTTYHUMH XapaKTEPUCTUKAMH HE JIMIIE B aHIJIO-
MOBHIH IMyOJIIIIUCTHII, a ¥ B @aHIJIOMOBHHX XY/IO’)KHIX TEKCTaX.
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